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péntek, szombat, vasdrnap
(Egyfelvondsos szinpadi jéték)

VARGA ZOLTAN

Személyek: Péntek
Szombat—Vasdrnap (Robinson)

Szinhely: ,lakatlan” sziget. A hdttérben homokos part, buckasor, mo-
gotte a tenger. A szinpad jobb oldaldn néhdny pdlma, bal oldalén pdlma-
levelekkel fedett, dgakbdl Gsszerétt kunyhé, elbtte, egészen kizel a rival-
déhoz, bambuszbél vagy dorongokbél tdkolt ketrec — a hdttérbdl, a
tenger feldl érkezd szdmdra csak akkor vdlik ldthatévd, ha mdr elhaladt
a kunyhoé elétt. A bezdrt, pontosabban valami zsineggel bekdtott ajtaji
ketrecben Péntek hever, vigelete mindissze egy kis Ggyékkité — szines
béri mivoltdt nem kell kiilonosebben hangsilyozni, lehet, hogy Péntek
nem i8 @z, jobb, ha a nézd e tekintetben bizonytalansdgban marad.

Amikor a filggony felmegy, csak Pénteket ldtjuk, teljesen apatikus,
semmirll sem vesz tudomdst. A szin kezdetben sotét, aztén vildgosodni
kezd: percek alatt hajnal, majd fényes reggel — a folyamatot esetleg va-
lami zenei aldfestés is kisérheti. Meglehetdsen vildgos van mdr, amikor a
buckdk mdégiill tdmolyogva felbukkan Szombat: hosszii vordés szakdlla
van, felsGteste meztelen, nadrdgja valami ismeretlen tengerészuniformis
tartozéka is lehet, csuromvizes, ldthatélag a tengerrsl érkezik; derék-
szijat, rajta pisztolytdskdt visel. Kezében evezd, kimeriilten ledobja, szé-
delegve koriilnéz.

SZOMBAT: (zihdlva) Nahét... ezt is meglsztam... Pedig, isten bi-
zony, egy lyukas garast se adtam volna az életemért...
(Kezérdl, hajdrél lecsapja a vizet, arcdt, homlokdt torli) Azt
hittem, végleg befellegzett... (Vdratlanul egészen mds
hangon, mint aki kiesett a szerepébdl) Kiilonben, fontos ez?
A bevezetést akar mellézhetném is, hiszen... (Fiirgén, ha-
tdrozott léptekkel elbre indul, de aztdn megtorpan) De ta-
14n mégse, Jobb, ha igyekszem minél élethibb lenni, tn-
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magamat is meggydzni. Tehat... (Ujra felveszi eldbbi ros-
katag testtartdsdt, tdntorogva tekint szét) Igen ... az utolsé
pillanatban értem partot, nem sokéd birtam volna mér...
(Karjdt tapogatja) A karomat nem is érzem, alaposan elin-
tézte az evezés... Mindegy, 6, hogy életben maradtam...
Es ez a sziget nem is olyan rettenetes, padlmék, kékusz, tu-
lajdonképpen diszné szerencsém van... (Eszreveszi a
kunyhét, elédmulva felkidlt) Te j6 ég! Egy haz! (Ujjongva)
Egy val6sagos, igazi haz! Nyilvan laknak is benne! Em-
berek!... Szavamra, burokban sziilettem!... (Hirtelen el-
bizonytalanodva) Bar az, hogy ,emberek”, végiil is sok
mindent jelenthet . .. (Revolveréért nyilna, de keze féliiton
megdll) Eh, hagyjuk, f6 a bizalom... (Roskadozé léptekicel
kozelit a kunyhbéhoz; fennhangon, mint aki idegen lakdsba
tévedt) Hallé! Van itt valaki?... (P4r pillanatig csendben
figyel) Ugy latszik, nincsenek itthon... Vagy még alsza-
nak... (Az ajtéhoz megy, elobdb halkan, majd erdsebben
zorget) Halld, hallé! (Eneklé hangsillyal) Egy szegény ha-
jotorott kér bebocsatast! ... (Ujra fiilel, majd vdllat von)
Ogy latszik, tényleg senki... (Ovatosan még eldbbre jon, s
a kunyhé mogott észreveszi a ketrecben embriondlis p6zban
kuporgé Pénteket. Riadtan megtorpan, aztdn odafut) Hat
te?... Ki vagy? Hogy keriiltél ebbe a fura kalickaba?
(Péntek nem mozdul, semmirél sem vesz tudomdst) Na mi
az? Alszol talan?... (Kissé megrdzza a ketrecet) Ebredj
f61! Hallod!... (Péntek még mindig nem mozdul, Szombat
most mdr erélyesebben rdzza a ketrecet) Ebredj mar, az
ordogbe is! Reggel van!... (Unnepélyesen) Ragyogé reggel!
(felriad, rémiilt orditds szakad ki beldle) Aaaasa!!

Na, na, nyugalom, semmi vész.

(ugyanigy) Adka4a! A4a44448444444!! !

Ugyan mit orditsz? Béééééééééé! Aki 4t mond, mondjon
bét is ... Beszélj értelmesen. Ki vagy? Ki zart be ide?
A444444!!... Nem béntani! Nem béntani Péntek ...

Ki a fene akar bantani? Nem béntalak, persze, hogy nem.

se.

(még mindig rémiilten) Péntek lenni j6, Péntek lenni j6...
Jé, hat persze, hogy j6. Bar 4llit6lag kissé szerencsétlen. Es
j6 a szombat is, meg a vasirnap. Még a hétfS is. (Bdtori-

téan rdmosolyog) De mondd mar meg, ki vagy? Hogy hiv-
nak?

Péntek.

Ja Ggy. Gondolhattam volna. Szép név ... (Hirtelen détlettel)
Rendben van, akkor én Szombat vagyok. Péntek utan
szombat jon. (Mivel Péntek értetleniil bdmul rd, erélye-
sebben) Szombat vagyok! Ertetted?

(félénk buzgdbsdggal) Péntek érteni. Te lenni Szombat ur.
Csak Szombat.

Erteni téged, érteni. Csak Szombat ur.

Szombat, ,,ar” nélkiil. Hagyd az urazést.
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Erteni, érteni. Es Péntek hagyni urazast, Szombat ur.
(legyintve) Erted a fenét ... De inkabb bskd ki, hogy ki zart
be ide?

Robinson dr.

Ezt is gondolhattam volna. Kitelik tle. Es mért zart be az
a diszné?

(blinbdnéan, de hangjdba némi biiszkeség is vegyiil) Péntek
lenni rossz: megenni vadkecske majat.

Hat aztan? ... Ezért zart be? Ketrecbe, gyalazat ...
(tovdbb meakulpdzva) Ugy lenni, ahogy te mondani: Péntek
lenni gyalazatos... De Péntek soha, soha tdbbet...
Ugyan ne 6bégass! Nem te vagy gyalazatos, hanem az a te
Robinsonod, vagy hogy a fenébe hivjak ... De hat hogy is
volt azzal a méjjal?

(mint aki csoddlkozik, hogy a mdsik nem érti) Péntek meg-
enni. Megzabalni. Megtomni benddjét vele. Gyalazato-
san... De majat szeretni Robinson ar is. Jobban, mint
Péntek.

(felnevet) Jobban szerette? Hat ez remek!... Ezt persze 8
mondta neked, és te el is hitted? Kar, nagy kar. Mert én
azért megkérdeztem volna tdle, hogy honnan tudja ezt...
De mondd csak, ki olte meg azt a vadkecskét?
(onérzetesen a mellére bdk) Péntek! Fogni dardat, és
kecske mindjart kész. Kicsit kalimpalni 1abaval égnek, és
vége.

Nahat, ha egyszer te ejtetted el...

(meggybz6déssel) Kecske lenni Robinson uré. Szigeten
minden Robinson uré. (Buzgén mentegetve) De Robinson ur
adni Pénteknek kecske hiisdbdl. Nem hagyni éhes Péntek.
Csakugyan? Igazén szép tole!

(tisztelettel kinyilatkoztatva) Robinson ur lenni ura Pén-
teknek. Péntek kell fogadni neki szé6t.

Es ha nem tennéd? Akkor mi van? Mit tenne veled?
(dmulatiban roppant szemeket mereszt) Robinson ur kilu-
kasztani Péntek borét. Golyoval.

Széval igy allunk! Szép kis alak a te Robinsonod, mond-
hatom . .. (Harciasan pisztolytdskdjdra csap) Csakhogy most
mér én is itt vagyok. Es én is kilukaszthatom az &vét.
Meg is teszem, csak keriiljon a szemem elé. Akarod, hogy
megtegyem?

(elvigyorodik, aztdn elszomorodva) Robinson ur elmenni.
Csonakkal. Nagy hajora. (Hirtelen hangosan bdgni kezd)
Es itt hagyta Péntek!... Egyediil!... Ketrecben!...
(6rommel) Elment? Hat akkor mit bdgsz, te szerencsétlen?
Es mi a nyavaly4nak gubbasztasz itt? (A ketrechez lép, s
kioldja az ajtét csukva tarté zsineget) Na tessék, itt van.
Ezt magad is megtehetted volna... (Ldtva, hogy Péntek
nem mozdul) Most mire varsz? Bujj ki gyorsan.

(félénken) Es ha Robinson ur jénni vissza?

Dehogy jon. Hajoval ment el. Na mozgés! Bijj mar kil
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Péntek félni. Robinson ur nem engedni meg, hogy Péntek
kij6jje ketrecbél...

De az ég aldjon meg! Csak nem akarsz itt megrohadni?
Ertsd meg: a te nyomorult vérszop6 gazdad, aki ugy itt ha-
gyott a ketrecben, hogy feldle akar meg is dogolhettél
volna, soha t6bbé nem jon vissza. Kifelé, de rogtén! Egy
kettd!

(ijedten kimdszik, tagjai ldthatélag elgémberedtek, nagy
keservesen foldll, de valami gornyedt tartdsban marad, bi-
zalmatlanul pislog Szombatra)

Na latod, hat nem jobb fgy neked?

(hirtelen Szombathoz fut, foldre veti magdt elStte)

HAat ez meg mi? Mit fetrengsz itt eldttem?

(kezével elkapja Szombat ldbdt, és tulajdon nyakdra he-
lyezi)

(leveszi a ldbdt Péntek nyakdrél, hdtralép) Az &rdogbe is,
mi iitott beléd?

(hasén fekve eldrébb csiiszik, megprébdlje ujra megragadni
Szombat ldbdt) Te lenni ura Pénteknek...

(hdtralép) Semmi kedvem hozzé. ..

(ijra elbérébb csuszik) Péntek lenni te szolgéd...
(hdtralép) Nincs sziikségem szolgéra. ..

(folytatja a csuszdst, kezét Szombat ldba felé nyujtja) Pén-
tek lenni hiiséges hozzéd ...

(hétralép) Ne légy hiséges. A hiiség a rabsaggal azonos.
(ismét kozelitve) Péntek fogadni sz6t neked...

(hdtralép) Ne fogadj sz6t. Inkébb értsd a szavamat...
(feléje csiiszik) Péntek tenni mindent meg neked. Mig te
aluszni, Péntek hajtani legyeket orrodrél...

(hdtralép) Hajtsd a magadérél inkdbb. Es én is a maga-
méro6]l hajtom.

(feléje csiiszik) Péntek mosni 14badat, ha megtérni Gtrél ...
(hdtralép) Két l4bam van, ha még nem vetted volna észre.
Eldszér az egyikkel mosom a mésikat, aztdn a maésikkal az
egyiket. De megesik, hogy forditva csindlom.
Péntek vakarni hatadat, ha viszket...

Inkéabb egy fatérzshoz dorzsolom. (Erélyesen) Kelj
cstissz eldttem a porban.

(folemelkedik, de térdeld helyzetben marad, kezét Ossze-
teszi) Uram! Lenni ura Pénteknek! Péntek kérni ra.

Hét Robinson nem volt elég neked?

(térdén feléje csiszik) Robinson Ur elmenni... (Onérzete-
sen) Péntek lenni j6 vadasz. Fogni dardat és megdini vad-
kecskét neked...

Magadnak 6ld meg inkébb... Mert mi lesz, ha nem adok
a mAajab6l? Es ketrecbe duglak, ha mégis hozzd mersz
nyalni?

Péntek nem enni maj, ha te nem adni neki. De ha adni pi-
cit — ilyen picit (ujjéval mutatje) —, Péntek lenni még
halasabb neked.

fol! Ne
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Halas akarsz lenni? Hat nem tudod, hogy a héala megalaz
és megnyomorit? Es megvetést valt ki.

Te kiengedni ketrecb&l, uram...

Ezért bujnal az én ketrecembe? Es ezért térdelsz még min-
dig? Allj fol, de azonnal! Utalom a térdeldket!

(gyorsan foldll, de gornyedtsége megmarad. Aztdn legorbiilt
szdjjal, sirés hangon) Szombat Ur nem szeretni Péntek?
Nem vagyok ,,ur”, mondtam méar. Es mért ne szeretnélek?
Mert nem akarni, hogy Péntek legyen te szolgad. Es nem
akarni ura lenni Pénteknek.

Hatha azért nem akarom, mert szeretlek? Elhiszed?
Péntek elhinni, mert te mondani. De mit akarni akkor?
(Széttarja karjdt, mint aki valami abszolut képtelenséget
emlit) Te lenni Péntek szolgaja?...

Van eszembe! Azt akarom, hogy szabad légy. Es magam is
az akarok lenni.

(értetleniil) Szabad?...

Tudod te egyéaltalan mit tesz az?

(fejét rdzza)

Szabadnak lenni azt jelenti, hogy tiéd a vadkecske szd-
rostiil-bérostiil, ha te 6lted meg. Még a maja is. Es az
enyém, ha én ejtettem el. De jelentheti azt is, hogy meg-
felezziik. Igazsagosan, akarmelyikiink zsakmanya legyen
is. Ahogy akarod, majd megallapodunk ... Es azt is jelenti,
hogy azt csindlsz, amit akarsz. Akar a fejed tetejére is
allhatsz ... (Ldtva, hogy Péntek csak bambdn bdmul) Na
mit allsz itt, mint egy rakas szerencsétlenség? Szabad vagy,
értsd mar meg végre! Mas ember ugralna, bukfencet vetne
oromében, te meg. ..

(mint aki csak most érti igazdn, nagyot rikkantva felszék-
ken, majd hatalmas bakugrdsokkal tarkitva kérbefutja a
szinpadot, néhdny bukfencet is vet, kézben az &romtol
megmdmorosodva hajtogatja) Péntek szabad, Péntek sza-
bad. (Egy id6 mulva megdll, ujjdit orrdra téve komikusan
topreng, aztdin megprobdl fejre dlini, tobbszor egymds utdn
megkisérli, de iigyetleniil mindig eldél. Feladja és ijra
rohangdlni, ugrdlni kezd, egyre ismételgetve) Péntek sza-
bad, Péntek szabad.

(maga koril forogva egy ideig megértd, szinte meghatott
tekintettel kiséri Pénteket, majd ldtva, hogy Péntek mind-
inkdbdb kifullad, leveg8ért kaepkod, rdkidlt) Na jol van. Eb-
bdl elég volt!

(ijedten abbahagyja, ismét szolgdlatkészen gbrnyedt tar-
tdisdba zokken vissza) Parancsolni, uram?

Az 6rdog parancsol, nem én. De pihenj egy kicsit.

Péntek nem lenni faradt...

Nem a fenét. Log a nyelved.

De Péntek oriilni! Mert lenni szabad! (Ujra kezdi az ugrdn-
doz6 rohangdldst)

(rdkiglt) Hagyd ezt! Valami mast ajanlok,
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(megtorpan, ugyanabba a tartdsba helyezkedik, mint az
eldbb) Ajanlani, uram?

Ajéanlok, persze, hogy ajinlok. De az ajidnlds nem parancs.
Ajénlani annyit tesz, mint javasolni.

(mint fent) Javasolni, uram?

(oktatélag) Es amit javasolok, nem kell feltétleniil megten-
ned. Csak ha te is akarod.

(még mindig ugyanigy) Péntek akarni, uram.

Ezt kés6bb mondd. Amikor mar tudod, hogy mit akarsz
vagy mit nem akarsz. Vagy ne mondd, ha nem akarod. Er-
tetted?

Péntek érteni: Péntek majd késdbb mondani, mikor méir
tudni, mit akarni vagy mit nem akarni. Vagy nem mon-
dani, hanem akarni. J61 mondani, uram?

Jél, jol, csak méskor ,,uram” nélkiil mondd.

Méskor majd 4gy mondani, u..

(gyorsan a szavdba vdg) Hallgass!... Hat akkor... Taldn
azt javasolom, hogy... izé... mondjuk téncolj. Jobban
illik hozz&d, mintha 8sszevissza ugrélsz. De csak ha te is
akarod.

Péntek akarni...

(gyorsan, hogy az esetleges ,uramnak” elejét vegye) Na
rajta: téncolj!

(tdncolni kezd, bdr most is inkdbb ugrdl, azzal a kiilénb-
séggel, hogy egy helyben teszi)

(egy ideig csendben figyeli Péntek ,tdncdt”, aztin el8szor
halkan, majd hangosabban fiityiilni kezd. Péntek szinte
azonnal a fiittysz6hoz igazodik. Szombat egyre gyorsabban
dallamokat fiityiil, iitemesen tapsol, combjdt csapkodja.
Péntek mind sebesebben ropja a tdncot, Szombat érezhe-
tden megrészegiilve, egyre vadabb iramba kergeti. Azutdn
hirtelen abbahagyje; kedvetleniil) Elég, elég! Hagyd
abba!... (mint aki észbe kap, hangot vdélt) Abba is hagy-
hatod, ha akarod...

(mint egy automata, hirtelen ledll; kimeriilten liheg, mégis,
szokdsos aldzatos tartdsdban, wvdrakozdsteljesen pislog
Szombatra)

(pér pillanatig ldthaté megértéssel nézi, de wugyanakkor
nem tudja, mit is kezdjen Péntekkel) No?... Kidoglottél?
Beleféradti]l a szabadségba?

(hevesen fejét rézza)

Héat akkor?... Mit akarsz most csindlni?...

(vigyorog, tandcstalanul vdllat von)

Cigénykereket is hényhatsz, ha akarsz. De csak, ha
akarsz!

(lelkesen igent int, néhdny cigdnykereket hdny, aztdn tjra
vdrakozéan néz Szombatra)

Na mi van? Nem tudsz mit kezdeni magaddal? Javasoljak
még valamit?

(lelkesen) Javasolni, uram.
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Csak semmi ,uram”! Hanyszor mondjam meég? Ugralj fél
labon.

(jobb ldbdn ugrdl, kozben boldogan, hangosan rétyorészik)
(kis id6 mulva) Most a masikon!

(lébat vdlt, ugyanolyan boldogan folytatja)

(ezt is megelégeli, ingeriilten) Elég, elég! Fejezziik be a
cirkuszt!

(szinte vardzsiitésre abbahagyja) Ahogy pa...
uram!

(elonti a méreg) Urad a héhér! Semmit se javasolok!...
Engem nem fogsz atejteni. Akarhogy tigyeskedi is, nem
csempészheted vissza magad a szolgasagba... Es ne &llj
ilyen szerencsétleniil! Ha lenne nadrégod, azt hinném, be-
csindltal. Hazd ki magad! Elvégre szabad vagy!
(megprdébdl kissé egyenesebben dllni, de tartdsa még min-
dig gérnyedt)

Jobban! Ahogy emberhez illik!

(mdr majdnem egyenesen dll, de bdrmely pillanatban kész
iljra 6sszehtizni magdt)

Még jobban! Ertsd meg mar, hogy szabad vagy. Szabad
ember biiszke a szabadsagéra.

javasolni,

"(dtcsap a mdsik végletbe: fejét folvdgja, mellkasdt fel-

fujja, kidiilleszti, mérhetetleniil komikusan hat; Szombat
nem bir magdval, kitér beldle a nevetés, Péntek azonban
tudomdst sem vesz errdl, két okollel dongetni kezdi a mel-
lét, mikdzben hajtogatja) Péntek szabad! Péntek szabad!...
(a nevetéstdl gérnyedezve) Péntek hiilye! Péntek hiilye!...
fgy nem szabad vagy, csak hiilye!... Konydrgom, hagyd
abba. Nem gorilla vagy, hanem ember!

(megrészegiilve tovdbb folytatja) Péntek szabad, Péntek
szabad! Lenni biiszke, lenni szabad!...

Az isten szerelmére! Sir a lelkem, ha rad nézek! Dréga,
egyetlen Péntekem, hagyd abba!

(ijedten abbahagyja, bdtortalanul) De Péntek lenni biisz. ..
Te mondani, hogy ki szabad, lenni biiszke. ..

Persze, persze, de nem igy. Nem igy kell szabadnak lenni.
(kerekre nyilt csoddlkoz6 szemmel) H&t hogy?... Hogy
kell lenni szabad?

(tiin6dd s6hajjal halkan) Hja! Ha én azt tudndm... (Han-
gosabban, folényesen) Ha te azt tudnéd!

Te megmondani. Es Péntek megtanulni.

Gondolod? Nos rendben. De el6bb azt tanuld meg, hogy
nem ,Péntek megtanulni”, hanem ,én megtanulom”. Er-
ted?

Erteni: te megtanulni.

Dehogy érted. Nem én tanulom meg, hanem te. Erted?
Erteni: Péntek megtanulni.

Ugy van. Csakhogy ehelyett azt mondod: ,én megtanu-
lom”. Erted?

Erteni: Péntek tanulni meg, de helyette mondani ,te
megtanulni”.
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Frészkarikat! Te tanulod meg és ugy is mondod. (Szdjba-
rdgén) De ha ezt te mondod, akkor ugy mondod, hogy
»én”. Ez az ,én"” te vagy. Erted?

Erteni! (Boldog biiszkeséggel) En lenni te.

Egy nyavalyat! Te te vagy, és én én vagyok. Mint eddig.
Erted?

(szomortan) Krteni. Mint eddig...
lenni Péntek. Mint eddig...

Ugy van. Mint eddig. Azzal a kiilonbséggel, hogy mostan-
t6l fogva, ha te arrdl beszélsz, hogy megtanulsz valamit,
nem azt mondod, hogy ,Péntek megtanulni”, hanem ,én
megtanulom”. Remélem érted végre?

Erteni végre! Péntek tanulni meg, de azt mondani ,,Szom-
bat megtanulni”.

(kétségbeesetten a fejéhez kap, sirva) Hat csakugyan nem
érted te szerencsétlen? Tudod te egyéltaldn, mi az, hogy
»en"?

(mintha a legtermészetesebdb dolog volna a vildgon, Szom-
batra mutat) Péntek tudni: te!

Dehogy tudod: te! (Péntekre mutat)

De Péntek tudni: te! (Szombatra mutat)

(Péntekre mutat) Te!

(Szombatra mutat) Te! (Kolcsondsen egymdsra mutogat-
nak, egyre sebesebben, mint a kisgyerekek, ismétlik: ,Te,
te, te...” Szombat mind diihosebben, Péntek valami sze-
liden bdrgyi vigyorral)

(torka szakadtdbdl ordit) De a szentségedet, ha egyszer én
azt mondom, hogy te, akkor az te vagy! Igenis te! Te
llat!

Te lenni Szombat, én

. (elhallgat, pdr pillanat utdn helkan) Litod, uram? Mégis

én lenni ,te”. Most mondani...

Mit mondtam én, te idi6ta?

Mondani Pénteknek: ,te allat”.

Mert az vagy... Es mert én mondtam neked. De ha te
mondandd magadnak, hogy mondanéd?

(drtatlanul) Péntek Aallat.

(megrendiilten, magdban suttogva) Nem. Ez nem lehet
igaz... (Tinbdve Péntekhez) Lehetséges lenne, hogy ne-
ked nincs is éned?... De csakugyan. Van neked éned?
(csoddlkozva) Pénteknek?

H4t persze. Neked. Van éned?

(haldlos komolyan a fejét rdzza) Pénteknek nincs.

Nem is volt?

(a fejét rdzza)

Az nem lehet. Kellett, hogy legyen. Feltétleniil. Még ha
te nem is tudsz réla... Valami egészen Ocska, szaros kis
éned csak volt valamikor ... Mondd, hové lett?

(vdllat von)

Pedig meg kell taldlni. Mindenképpen. Nélkiile nem le-
hetsz ember. Es szabad sem... Vajon ki vihette el?
(széttdrja karjdt)
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Persze nem tudod. Honnan is tudnad? ... De ne is proébalj
valaszolni. Tudom mar: a te Robinsonod, az a nyomorult
vérszop6! Nemcsak a vadkecske majat vette el toled, nem-
csak kiszipolyozott, ketrecbe zart, de még az énedtdl is
megfosztott... Te, mondd csak! Robinson ur is ,,én” volt?
(meggy6z6déssel) Mint te, uram.

Es te? Te mi voltal?

Péntek.

Szoval csak Péntek. Azt hiszem, értelek. Megfosztott az
énedt6l, Péntekké tett. RAd ragasztotta a szerencsétlen,
gyaszos és biinés nap nevét, aztin elvette az énedet...
Vagy csak ugy tett, mintha elvette volna. Elhitette veled,
hogy nincs is éned és nem is volt soha. De én most visz-
szaadom neked.

(csoddlkozva) Visszaadni? Pénteknek, mije nem is volt
soha? Hogyan, uram?

(ujjdéledd optimizmussal) Szépen! Keresni kezdjiik, és meg-
talaljuk.

(maga koriil tekinget) Hol, uram?

Ha azt mondod ,,uram”, sohasem fogjuk megtalalni.

Hol? ... Hol megtalalni?

Benned.

Péntekben? (Testét tapogatja) Hol?

Jobb, ha magad jossz ra. Probald kitalalni.

(a hasdra ut) Itt?

Na persze, szerinted nyilvan ott. De mashol keresd.

(a mellére bok) Itt?

Rossz. Az csak mese, hogy ott van valami. Keresd tovabb.
(jobb kezét mutatja) Itt?

Rossz. Tovabb!

(mint aki a maga moédjdn élvezi a jdtékot, bal kezét mu-
tatja) Itt?

Tovabb!

(jobb ldbdt emeli) Itt?

Tovabb! Tovabb! Kitartas!

(bal ldbdt emeli) 1tt?

Most is rossz, de ne add f6l. ElGre!

(megfordul, a fenekére csap) Itt?

Hibas! Eppen ellenkezdleg.

(visszafordul, dgyékdhoz kap) Itt?

Rosszabb nem is lehetne. Az emberé nem ott van! Illetve
nem ott kéne, hogy legyen ... Folytasd!

(gydmoltalanul megdll, mdr nem tudja, hovd nyiljon)

No rajta! Gondolkozz! Hol nem kerested még?
(tehetetleniil leengedi karjdt) Mondani te, uram. Péntek
nem tudni.

Csodalatos vagy! Egyenesen csodalatos! (Diihdsen sajdt
homlokdra it) Hat itt, te torzsziilott!

(boldogan, mint aki érti, Szombat homlokdra bok) Itt?
(egy pillanatig leforrdzva dll, aztin dobbenten) Csak azt
tudnam, hogy ez most vad, vagy csak a hiilyeség csimbo-
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rassz6ja! Mert, ha azt mered mondani, hogy az énedet
én raboltam el... Na nem, a te hiilyeséged végtelen, mint
az Oceén ... (Eloszor sajdt fejét, aztdn Péntekét bioki meg,
az utobbi erdteljes lokés is lehet) Nekem itt, neked itt!
(sajit homlokdra mutat) Itt?

Na végre! Hol is lehetne méasutt, mint a fejedben?

(fejét kezdi tapogatni)

Ugy, ugy. Ott keresd, ott... (Unnepélyesen szavalva) Mert
a fej az ember egyetlen valamire val6 része, altala emel-
kedett ki az 4llatok sorab6l. A tragédia csupan az, hogy a
fej mégis a test fliggvénye, a test visszahat ra, s pusztulasa
a fej pusztulésat is maga utan vonja. A fejben, a koponya-
csontoktél védve fészkel az agy, latinul cerebrum, gorogil
encephalon, az ember egyetlen olyan szerve, amely mind-
ségileg alapvetden kiilonbozik az allatétél, ilyenforméan az
agy jelenti egyben az allat és ember kozotti egyediili iga-
z&n lényeges eltérést is. Az ember egyéb tulajdonsagai
ugyanis, amilyen példaul a felegyenesedett testtartas, ami
kiilonben a pingvinekre is jellemzd, tulajdonképpen csak
sajatosan faji jellegzetességnek tekinthetdk, s énmagukban
semmivel sem csodalatosabbak az elefant ormanyanal vagy
a zsiraf nyakanal. Az emberi agy sajatos funkcidja, a gon-
dolkodas, az agykéregben, a cortex cerebriiben jatszédik
le. Az ember agykérge minden mas allatfajénal fejlettebb
és ditferencialtabb, ami, a tudomany feltevése szerint, év-
millios fejlddés eredménye. Az agyveld, amennyiben nem
tudnad, idegsejtekb6l, szaknyelven neuronokbdl 4ll, az
emberi agy idegsejtjeinek szama mintegy tizennégy mil-
lidrd, finom szerkezetiik mellett, elsosorban a kerdéses
sejtek nagy szama... (Lurelmetieniii Péntekre pillant) Na
m1 van? Megtalaltad?

(dzombat tiraddja kozben sziinteleniil fejét tapogatta, két
keze kozé fogva lotyogtette, mint valami ledugaszolt
edényt, kopogtatta, mint a dinnyét. Most csiiggedten)
Pénteknek nincs. Pénteknek nincs sehol.

(ingeriilten) Dehogy nincs. Vagy te sem vagy.

(valami haelvdny daccal) De Péntek lenni.

Honnan tudod?

Latni téged.

(felélénkiil) Latod, ez az! Es mit latsz még?

Mindent. Péntek latni mindent.

Mégis mit? A ,mindenen” beliil?... (Ldtva, hogy Péntek
csak zavartan topog, ide-oda néz, de mem mond semmit)
Na ki vele! (Fofelé mutat) Latod az eget?

(0rémmel igent int)

A tengert?

(igent int)

A kunyho6t?

(igent int)

Hat a fékat, a fiivet, a homokot a parton? A siralyokat,
ahogy a hulldmok felett lebegnek és véarjak, hogy egy-egy
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hal a felszinre vesse magat, teste eziistosen csillanjon meg
a napfényben, hogy nyomban lecsaphassanak rajuk? Es a
felhdket? Eszrevetted-e, hogy reggel még olyanok voltak,
mint az attetszd tiillfatylak vagy paranyi tollpihék, de most
mar egyre novekedve inkabb holmi karfiolfejekre hasonli-
tanak, s még mindig tovabb hiznak, estére talan vihar
lesz ... (Tiirelmét vesztve) De az istenit, mondj mar te is
valamit! Lasd meg te magad a dolgokat!... Na nyégd

-mér ki! Mit 1atsz még?

(mint aki hosszas tétovdzds utdn végre elszdnta magdt, ha-
tdrozott mozdulattal Szombat pisztolydra mutat) Eztet 1atni.
Eztet latni Péntek.

(elképedve) Eppen ezt?

(vigyorogva) Eppen eztet.

Es mért éppen ezt?

Mert te lenni ,,én”.

Ezért? ... Es ha neked lenne? Akkor én lennék te?

(sunyi vigyorral) Adni Pénteknek és Péntek lenni ,,én”.
(még a gondolattsl is megrémiilve) Es én? En mi leszek
akkor?

Te lenni Szombat.

(mint fenn) Csak Szombat?

Csak! (Hiilyén elréhégi magdt, gyerekesen ugrdl és tapsol,
ugy ismétli) Csak, csak, csak! (Kezét a pisztoly felé nyijtja)
Adni Pénteknek.

(hdtralép) Hogyisne, bardtom. Még kart tennél magadban.
(elszontyolodva, de valami rejtett diadallal) Akkor Péntek
nem lenni ,,én”. Sohase lehesse szabad.

Mar mért ne lehetnél?

Mert te lenni ura Pénteknek.

Epp elégszer mondtam maér, hogy nem vagyok az.

De lenni. Mert mondani: ,kart tennél magadban”. Robin-
son ur is eztet mondani.

A te Robinsonod aldvalé képmutaté volt. A maga borét
féltette, és ugy tett, mintha a tiédet féltené. De én nem
ezért teszem, és nem ezért mondom. Nekem csak elhiheted.
(elére 1ép) Adni pisztoly. Es Péntek lenni szabad.

(hétrdl) Igy is az vagy. J6l tudod.

Ha pisztoly nem lenni Pénteknek, Péntek nem lenni sza-
bad. (Ismét eldére 1ép) Adni pisztoly...

(hdtrdlva, kozben valahovd Péntek miogé egy tdvoli pontra
tekint) Egyszer majd neked adom. Ha mar ratalaltal az
énedre és beletanultdl a szabadsigba. Ha megértetted a
szabadsag fogalmanak lényegét és tudatosodott benned a
feleldsségnek az a roppant sulya, ami szabad emberre ne-
hezedik. Majd ha vilagossd valik eldtted, hogy szabadnak
lenni nem azt jelenti, hogy ciganykereket hanyhatsz, ami-
kor jolesik, hanem hogy... khm,... khm... 666... széval
az egyéniséged kiteljesedik, megvalésithatod onmagadat
és... Akkor majd megillapodunk a pisztoly dolgéban,
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mondjuk déleldtt nélad lesz, délut4n nélam, feltéve, ha

megérem a délutdnt. Vagy forditva, ahogy akarod...
(megbiivélten lépked eldre) Most adni. Most lenni dél-
elott.

(tovdbb hdtrdl, a két szerepld lassan kordz a szinen) Az egy
mésik délelétt lesz. Ahogy mondtam: egyszer.

Péntek nem béntani téged...

Persze, hogy nem. Csak ugy kinyiffantanal, hogy észre
sem venném. Vagy régvest a szolgdd lehetnék.

Te lenni szabad. Mint Péntek...

»Mint Péntek”. J6 vicc... Es én még azt hittem, ostoba
vagy.

Adni pisztolyt Pénteknek, és Péntek lenni nagyon okos.
Lenni ,,én”, lenni szabad, teljesedni ki az & egyénisége
szép kerekre kecskemajtél és valésitani meg ©nmagat. Es
akkor Péntek lenni minden, minden... (Karjdval széles
kort ir le, aztdn két kezét konyorgon dsszeteszi) Adni pisz-
tolyt szegény Péntekecskének.

Ezt neked! (Durvdn mutatja) Most méar végképp nem lehet
réla sz6!

(elére lendiil, mintha el akarnd ragadni a fegyvert Szom-
battél)

(hdtraugrik, kirdntja a pisztolyt, és Péntekre szegezi; rikd-
csolé hangjdn rémiilet érzik) Hozzam ne nyulj! Kilukasz-
tom a bdrodet, te tetves! Két 1épést hatra! Egy, ketto!
(engedelmeskedik) Parancsolni, uram. ..

(ellentmonddst mem tiir6 hangon) Nem parancsolok! Es
nem vagyok urad! Kisezerszer mondtam mar!
(meggybzédéssel) Te lenni Pénteknek ura. Es parancsolni
Pénteknek.

(fenyegetBen eldrelép) Pofa be!

(hdtrdl, a korozés most ellenkezé irdnyba kezdddik el)
Neked lenni pisztoly. Pénteknek nem. Ezért parancsolni...
Kuss!...

Te lenni Szombat, lenni ,én”. Es lenni ura Pénteknek,
mert Péntek csak Péntek.

Vigyazz, te rohadt, ne ellenkezz velem, mert...

Péntek nem ellenkezni, mert...

Mert te paran... mert te kilukasztani Péntek bérét...
Ki is lukasztom, ha nem mondod azonnal, hogy nem pa-
rancsolok!

N... nem.., pa...
uram.

Héat még mindig azt hiszed, hogy tréfalok?

(siros hangon, reszketve, de kétségbeesett ellendlldssal) Te
parancsolni Pénteknek. Mert ha nem parancsolni, akkor
miért parancsolni, hogy Péntek nem mondani ,paran-
csolni”?

parancsolsz... Ahogy parancsolni,

(Nekiront, a revol-
veraggyal fejbevdgja, felloki, aztdn a pisztolyt a foldon
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fekvé Péntek homlokdnaek szegezi) Na most beszélj! Aka-
rod, hogy parancsoljak neked vagy mem akarod?

(siri hangon) Péntek nem akarni... Csak kérni ra...

Hat nem akarsz szabad lenni?

Péntek akarni. Es Péntek lenni is szabad. Ezért szabad
neki te szolgad lenni.

Hat akkor nincs mas hatra, mint hogy... (Hirtelen fel-
ugrik, belép a kunyho ajtajin, de nyomban djra megje-
lenik korbdccsal a kezében) Ezzel a szerszammal a te Ro-
binsonod nyilvan a szolgasagra tanitott. Hat én most a sza-
badsagra tanitalak vele. Fordulj hasra, te piszok! (Péntek
engedelmesen hasra fordul, Szombat iitni kezdi, Péntek
fetrengve jajveszékel, de menekiilésre mintha nem is gon-
dolna) Nesze neked, te hitvany, te koszos! Te akarsz a szol-
gam lenni? Te nem akarsz szabad lenni? (Az iitések ritmu-

sdra) Ki...ve... rem...be...16...led... azt...a...
nyo...mo...rult...szol... ga... lel... ke... det...
és... meg... ta... ni...ta... lak... e... melt...
f6... vel... jar... ni... De... meg... am... de...

ugy ... hogy... (Kimeriilten abbahagyja, homlokdt torli.
Péntek mnémdn, mozdulatlanul fekszik) (Tdndédve nézi,
hosszabb sziinet utdn) Na? ... Akarsz mar szabad lenni?...
Felelj, ha kérdezlek! (Péntek nem mozdul, ldbdval megboki)
Vagy taldn nem volt elég? Kaphatsz még, ha akarsz. (Vd-
ratlanul kissé szelidebben) Na mondd szépen: akarsz sza-
bad lenni?

farcra borulva, anélkiil, hogy megmozdulna) Péntek
akarni...

Helyes. Es oriilsz is a szabadsagnak?

(mint fenn) Péntek oriilni.

Helyes. Es nem akarsz a szolgdm lenni?

Nem akarni.

(jokedviien) Na latod. Ettd] a kis testvéri segitségtdl igazén
megkimélhetted volna magad. Tudhattad volna, hogy a
szabadsaggal szemben nem védekezhetsz... Most allj £6l.
(engedelmesen foldll, gornyedt tartdsban ijedten pislog
Szombatra)

Na, htizd ki magad szépen. (Péntek kihiizza magdt, kifeje-
zéstelen arccal, szobormereven dll) Ugy, latod, tudsz te, ha
akarsz. Csak ne vagj olyan képet, mintha a sajat temeteé-
seden lennél. Orém sugéirozzon az arcodrél. Hiszen szabad
vagy. (Gyanakvdssal) Vagy talan mégsem? ... (Péntek bdr-
gyun és lelkesen optimista vigyorra kényszeriti vondsait.
Szombat Grémmel) Ez az! Ez az igazi! Ime egy szabad ember!
Egy ember, aki érzi, hogy szabad!... De mondd csak: ér-
zed te, hogy szabad vagy?

(bolint)

Mondd is, ne csak bélogass.

Péntek érezni.

Egész lényeddel?

Péntek egész lényével. Minden porcikajaval.
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Es ugye mindig is érezni fogod? Igérd meg, hogy egy percre
se feledkezel meg roéla.

Péntek igérni.

Helyes. Es most kezdj is valamit a szabadsadgoddal. Akarj
valamit, csinalj valamit... Na gyerlink! Nehogy ujra t6-
lem varj tanicsot. Fel kell taldlnod magad.

(bambdn bdmul egy ideig, aztdn hirtelen a ketrechez fut,
belebiijik, és magdra rdntja az ajtét)

(bdsziilten feléje indul, de aztdn megdll, legyint) Te akartad
igy. Elvégre szabad vagy. (Kétségbeesetten) De hat mi
vagy te? A megrogzott allandosag? Perpetuum stabile?
(hallgat, embriondlis pézba kuporodik)

fgy is j6... De ha netdn még szabadabb kivannal lenni,
akar guzsba is kothetlek.

(6rémmel) Péntek akar még szabadabb. Guzsba, guzsba...
Rendben van, ha ez a kivansagod... (Felveszi a f6ldrdl a
kételet, amellyel kordbban a ketrec ajtaja volt bekétve.
Mikézben kozelebdb 1ép a ketrechez) Am ne feledd, egyediil
a te akaratodbél torténik. Szabad elhatarozésodbél. Es én
is szabad ember vagyok: akkor oldozlak fel, amikor ked-
vem tartja, Ha egyéltalan kedvem tartja.

(sévdran, mint aki alig gy6zi kivdrni, kezét-ldbdt dJssze-
illeszti) Guzs, guzs, guzs...

(bebiijik a ketrecbe, megkétozi) Igy! EbbS8l nem egykény-
nyen szabadulsz... Most aztdn élvezhetsz... (Kibujik a
ketrecbdl, toprengve elbre jon)

(miutdn Szombat hdtat fordit, nyelvet 6lt utdna; suttogva)
Péntek lenni te szolgad, te lenni ura Pénteknek.
(meghallva a suttogdst) Fel6lem mondhatsz, amit akarsz.
Jogod van a magad médjén boldognak lenni... (Eldre jon,
magdban tinddve) Persze kérdés, eltlrhetem-e, hogy ki-
fogj rajtam. Nem kellene-e mégis mindent el6lrsl kezdeni?
Es méasképpen ... Mert valahol eltoltam, az nem kétsé-
ges... (Pir pillanatig toprengve dll, majd megfordul, a
tengert kémleli) De hiszen ... (Oréomkidltdssal) De hiszen
az ott egy hajé! (Nyilvdnvalé tiintetéssel, az egész ldtha-
télag Pénteknek sz6l) Hurra, egy hajé! Egy pompés nagy
hajé! Itt a szabadulés! Hamar a csénakhoz, még elérhe-
tem... (Folkapja az evezdt, és a part felé fut)

(tétovdn) Uram.., U...

(egy pillanatra megtorpan) Sajnilom baritom, sietek. Es
egy ilyen csomé6t nem konnydl kibogozni... (Eltdnik a buc-
kasor magott)

(mint aki csek most ébred helyzetére, kidltva) Uram!...
Vérni! Oldozni f61 Péntek! UtuGiraaam! Neeeeem eee-
elmeeeennffifi! ! | Uuaaaatraaaaam!!! (Torkaszaekadtdbsl
bdmbol, a szin elsotétiil, a fiiggbny részben vagy egészen
dsszemegy, ugyanakkor oldalt, egészen jobbra fénypisz-
toly gyul, fénykorében megjelenik Szombat)

(a héna alatt cipelt evezét ledobva, a kozonséghez) Halljak,
hogy ordit? Ugy kell neki, a maga kelepcéjébe esett...
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Persze azért megijedni mégsem kell, egy éjszakat csak ki-
bir valahogy... Csodalkoznak? Folosleges. Hiszen hajorél
sz6 sincs, nem is volt... H&at azt hiszik, szabadulhatok
t6le? Eppugy nem, ahogy 6 sem télem. Vagy ahogy egyi-
kiink sem szabadulhat err6l az atkozott szigetr6l. A szom-
batnak ugyan vége, de jon a vasarnap és kezdddik eldl-
1ol az egész... (Kizben leveszi virds dlszakdlldt, elhajitja,
zsebébol fekete dlszakdlit vesz eld, félteszi) Nos? Mit gon-
dolnak, rdm ismer? (Legyint) A, dehogy. Ahogy Szombat-
ban sem ismert Robinsonra, Vasarnapban sem fog Szom-
batra ismerni. Amilyen hiilye szegény... Mas kérdés vi-
szont, érdemes-e folytatni. Hm... Igen is, nem is, nem
kénnyii eldénteni... Es sehol egy szézszorszép vagy mar-
garéta, hogy kiszdmoljam... De talan 6ndk is megteszik.
Nézziik csak: (Szdmolni kezdi az els§ sorban iilket) érde-
mes — nem érdemes, érdemes — nem érdemes, érdemes —
nem érdemes, érdemes — nem érdemes... Széval nem?
Igazuk van, persze, hogy igazuk... De akkor... végiil
is... minek éliink? ... Vegyiink hat még egyet a kévetkezd
sorb6l. Elvégre Robinsonnak jova kell tennie, hogy Pén-
teket rabsagba vetette, ketrecbe zarta, megnyomoritotta. ..
Fel tehat egy ujabb kisérletre, kérem, szurkoljanak ne-
kem. .. (Keze e pisztolytdskdra téved, megtorpan, kihizza
tokjdibél a fegyvert) Es ez? Ezzel mi legyen?... Ha lenne
batorsigom a tengerbe dobni, taldn minden maé&s lenne...
Persze, vilagos... (Tidnbdve forgatja a kezében, aztdn dii-
hésen visszateszi) Eh! Onok taldn meg mernék tenni? Szé
se rola. Nagyon tévednek, ha azt hiszik... (Nyersen)

Igenis, nagyon tévednek! Vegyék tudomasul!... (Gyorsan
el oldalt)

A fiiggony ijra felmegy: a szin sétét, de nyomban wvildgosodni kezd, is-
mét percek alatt reggel. Péntek guzsba kdtve a ketrecben, mozdulatlan,

semmi életjelt nem ad magdrél. A hdttérben a buckasor mdgiil felbukkan
Szombat, azaz most mdr Vasdrnap.

VASARNAP: (hangsilyozott kimeriiltséggel ledobja az evezdt, tdmo-

PENTEK:

lyogva megdll) Nahat ... ezt is meglUsztam ... Pedig isten
bizony egy lukas garast sem ... (Hangot vdlt, sietve elore
jon) satébbi, satobbi, ez mind hanta, hagyjuk, kezdjiik ott,
hogy ... (Megdllva a ketrec elott, csoddlkozdst szinlelve)
Hat te?... Ki vagy? Hogy keriiltél ebbe a fura kalic-
kaba?... (Kis ideig vdr, Péntek egydltaldn nem reagdl) Na
mi az? Alszol? ... Ebredj! Hallod? (Kissé megrdzza a ket-
recet, Péntek még mindig nem mozdul) Ebredj mar, na!
(Erésebben rdzza, megint hidba) Na nydégd ki mar, hogy
keriiltél ide!... Vagy megnémultdl?... (Egyre tovdbb
rdzza a ketrecet) Csak nem? ... A, az mégsem lehet... A
fenébe is, ordits legaldbb: ,, A444444!”, ahogy szoktad...
Valahogy csak el kell kezdeni.

(felriad, dllati orditds szakad ki beléle) Ad4a44! Adaaaaaal!
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J61 van, j6l, hagyd abba. Nem béntalak.

(tovdbd ordit, dsszekdtdzve rdngatézik, minden erejével
igyekazik a ketrec tilsé végébe hizédni) A&hAAAAA44A!!
Addadakaaaksadal | !

.Na, na. Nem kell tulozni a dolgokat. Mondom, hogy eszem

dgdban sincs béntani... Ellenkezdleg: azért jottem, hogy
kiszabad{tsalak.

(tovdbb iivolt, tagolatlanul nydszérég) Aiéﬁéé! . Oo00...
Uiitititii-ti-i-e-e-e-4-4 . .

Hét ez meg mi? Tegnap ezt nem. csméltad (Péntek to-
vdbd nybazbrbg) Nézd, én kedvelem a vanémékat, de erre
most nines id8... Na, térj eszedre. Most mér igazén az j&-
hetne, hogy ,Nem béntani Péntek”. Na mondd szépen.
(Egészen kizel hajol a ketrechez, nyugalmat erditet magdra,
szelidebben beszél a még mindig nybszrgd Péntekhez) Ej-
nye, ejnye, ne félj télem. Léthatod: én nem vagyok se Ro-
binson, se Szombat. En Vasérnap vagyok. A vasirnap més.
Unnepnap, a nyugalom napja... Es ne feledd, hogy az
utolsd a napok sorédban... Na mi az? Hé4t csakugyan meg-
kukultal?

(arca erbfeszitést fejez ki, mintha mondani akarna valamit)
G...g...grrr... 6-8-6-0... bbbl... 1... bl..

(8zinte mdr konyorogve, 1ugy beszél Péntekhez, mint egy
nbeteg 16hoz”) Na, na, szegénykém. Prébélj értelmesen fe-
lelni. A nevedet csak tudod. Na, szépen, mondd, hogy hiv-
nak. Biztosan nagyon szép neved van.

0-5-6-6... bbb... b... b...

{btztatva) Igen, 1gen Valahogy igy... Csak nem ,b”, ha-
nem ,,p". (Mint egy gy6gypedagdgua, szdjdét formdlva)
Mondd szépen: p...p... p... ,

P...p...p.

Ugy ﬁgy... Pé... pé... Tovébb.

Pé...pé...

Na latod! Megy ez, csak egy kis tiirelem kell hozz. Még
megérjiik, hogy az egész nevedet ki tudod mondani. Gye-
riink hét: Pén... pén... (A figgbény kezd osszezdrulni)
Pén... pén..

Nagyszerﬁl Pént .. pént... Na, hogy van tovabb?
Pént... pént..

Pénte... Pénte....
Pénte... Pénte...
.tek ... Péntek..
Péntek . Péntek...
(brﬁmmel} Péntek! Hit persze, hogy Péntek! Es most mondd
meg szépen, ki az a Péntek? No?...’
Péntek.
‘Az &ml Péntek . az Péntek Héit nem nagyszer? Hala-
dunk, haladunk...

(A filggény kdzben lement, az utols szavakat mér csak hallottuk.)



